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                           התאווה קברות בסיפור הבשר בתאוות הרוח מלחמת -פרק יא בהעלותךפרשת  

, 'הבָם אֵש -עַר, וַתִבְ וַיִחַר אַפּוֹ , 'ה; וַיִשְמַע 'הבְאָזְנֵי רַע כְמִתְאֹנְנִים, הָעָם  וַיְהִי א
, וַתִשְקַע 'ה-אֶל מֹשֶהמֹשֶה; וַיִתְפַּלֵל -, אֶלהָעָם וַיִצְעַק ב .הַמַחֲנֶהבִקְצֵה  וַתֹאכַל
 וְהָאסַפְסֻף ד .'הה בָם, אֵש עֲרָ בָ -כִי  ה:עֵרָ הַמָקוֹם הַהוּא, תַבְ -שֵם וַיִקְרָא ג הָאֵש.

מִי יַאֲכִלֵנוּ  ,, וַיֹאמְרוּיִשְרָאֵלוַיִבְכוּ, גַם בְנֵי  וַיָשֻבוּ; הִתְאַוּוּ תַאֲוָהאֲשֶר בְקִרְבוֹ, 
הַקִשֻאִים, וְאֵת הָאֲבַטִחִים,  נֹאכַל בְמִצְרַיִם, חִנָם;-הַדָגָה, אֲשֶר-זָכַרְנוּ, אֶתה   .בָשָר
בִלְתִי, -יְבֵשָה, אֵין כֹל נַפְשֵנוּ וְעַתָה ו הַשוּמִים.-הַבְצָלִים, וְאֶת-וְאֶתהֶחָצִיר -וְאֶת

 וְלָקְטוּהָעָם  שָטוּ ח גַד הוּא; וְעֵינוֹ, כְעֵין הַבְדֹלַח.-, כִזְרַעוְהַמָן ז הַמָן עֵינֵינוּ.-אֶל
 כְטַעַם, וּבִשְלוּ בַפָּרוּר, וְעָשוּ אֹתוֹ עֻגוֹת; וְהָיָה טַעְמוֹ, בַמְדֹכָהוְטָחֲנוּ בָרֵחַיִם, אוֹ דָכוּ 

-מֹשֶה אֶת וַיִשְמַע י  הַמַחֲנֶה, לָיְלָה, יֵרֵד הַמָן, עָלָיו.-עַלהַטַל  וּבְרֶדֶת טלְשַד הַשָמֶן. 
 יא        .רָע, וּבְעֵינֵי מֹשֶה מְאֹד 'ה אַף-וַיִחַראִיש, לְפֶתַח אָהֳלוֹ; -, בֹכֶה לְמִשְפְּחֹתָיוהָעָם

             :, בְעֵינֶיךָחֵןמָצָתִי -לֹא וְלָמָה לְעַבְדֶךָ, הֲרֵעֹתָ  לָמָה ,'ה-מֹשֶה אֶל וַיֹאמֶר
-אִם-הַזֶההָעָם -הָרִיתִי, אֵת כָל הֶאָנֹכִי יב .עָלָי-הַזֶה הָעָם-כָל מַשָא-אֶת לָשוּם,
הַיֹנֵק, עַל -אֶתהָאֹמֵן  יִשָאבְחֵיקֶךָ, כַאֲשֶר  שָאֵהוּתֹאמַר אֵלַי -כִי  :יְלִדְתִיהוּאָנֹכִי, 

           :הָעָם הַזֶה-לִי בָשָר, לָתֵת לְכָל מֵאַיִן יג  הָאֲדָמָה, אֲשֶר נִשְבַעְתָ לַאֲבֹתָיו.
י בְכוּ עָלַי לֵאמֹר, תְנָה-כִּ י, לָשֵאת אֶת-לֹא יד  .לָנוּ בָשָר וְנֹאכֵלָה-יִּ י לְבַדִּ -אוּכַל אָנֹכִּ
-אִם         -עֹשֶה לִי, הָרְגֵנִי נָא הָרֹג-אַתְ כָכָה -וְאִם טו  .כָבֵד, מִמֶנִיכִי   :הַזֶההָעָם -כָל

 וַיֹאמֶר טז           .אֶרְאֶה, בְרָעָתִי-וְאַלמָצָאתִי חֵן, בְעֵינֶיךָ; 
 הָעָםהֵם זִקְנֵי -, אֲשֶר יָדַעְתָ, כִייִשְרָאֵל מִזִקְנֵילִי שִבְעִים אִיש -אֶסְפָהמֹשֶה, -אֶל 'ה

 עִמְךָ, וְדִבַרְתִי וְיָרַדְתִי יז  .עִמָךְאֹהֶל מוֹעֵד, וְהִתְיַצְבוּ שָם -אֹתָם אֶל וְלָקַחְתָ וְשֹטְרָיו; 
-, וְלֹאהָעָם אבְמַשָ אִתְךָ  וְנָשְאוּאֲשֶר עָלֶיךָ, וְשַמְתִי עֲלֵיהֶם;  הָרוּחַ -מִןשָם, וְאָצַלְתִי 

כִי בְכִיתֶם -בָשָר וַאֲכַלְתֶםלְמָחָר,  הִתְקַדְשוּ תֹאמַר הָעָם-וְאֶל יח אַתָה לְבַדֶךָ. תִשָא
, בָשָרלָכֶם  'הטוֹב לָנוּ בְמִצְרָיִם; וְנָתַן -, כִיבָשָר יַאֲכִלֵנוּלֵאמֹר מִי  'הבְאָזְנֵי 

, וְלֹא עֲשָרָה יָמִים, וְלֹא יוֹמָיִם; וְלֹא חֲמִשָה תֹאכְלוּןאֶחָד  יוֹם לֹא יט .וַאֲכַלְתֶם
יֵצֵא מֵאַפְּכֶם, וְהָיָה לָכֶם, -אֲשֶר, עַד יָמִיםחֹדֶש  עַד כ .יוֹם, עֶשְרִים וְלֹא, יָמִים

אֲשֶר בְקִרְבְכֶם, וַתִבְכוּ לְפָנָיו לֵאמֹר, לָמָה זֶה  'ה-אֶתמְאַסְתֶם -יַעַן, כִי  לְזָרָא:
אֲשֶר אָנֹכִי בְקִרְבוֹ;  הָעָםרַגְלִי,  אֶלֶףמֵאוֹת -, מֹשֶה, שֵשוַיֹאמֶר כא מִמִצְרָיִם. יָצָאנוּ

לָהֶם וּמָצָא  שָחֵטיִ וּבָקָר  הֲצֹאן כב .יָמִים, חֹדֶש וְאָכְלוּלָהֶם  אֶתֵן בָשָרוְאַתָה אָמַרְתָ 
   לָהֶם. וּמָצָאלָהֶם  יֵאָסֵףדְגֵי הַיָם -כָל-לָהֶם; אִם אֶת

רְאֶה עַתָהתִקְצָר;  'המֹשֶה, הֲיַד -אֶל 'ה וַיֹאמֶר כג  וַיֵצֵא כד  לֹא.-דְבָרִי, אִם הֲיִקְרְךָ תִּ
, וַיַעֲמֵד הָעָם מִזִקְנֵישִבְעִים אִיש,  וַיֶאֱסֹף; 'ה, אֵת דִבְרֵי הָעָם-וַיְדַבֵר אֶל-מֹשֶה

, עָלָיואֲשֶר  הָרוּחַ -בֶעָנָן, וַיְדַבֵר אֵלָיו, וַיָאצֶל מִן 'ה וַיֵרֶד כה  אֹתָם, סְבִיבֹת הָאֹהֶל.
              יָסָפוּ., וַיִתְנַבְאוּ, וְלֹא הָרוּחַ שִבְעִים אִיש הַזְקֵנִים; וַיְהִי, כְנוֹחַ עֲלֵיהֶם -וַיִתֵן עַל

מֵידָד וַתָנַח עֲלֵהֶם  הַשֵנִיאֲנָשִים בַמַחֲנֶה שֵם הָאֶחָד אֶלְדָד וְשֵם -שְנֵי וַיִשָאֲרוּ כו
, וַיַגֵד הַנַעַר וַיָרָץ כז  ; וַיִתְנַבְאוּ, בַמַחֲנֶה.הָאֹהֱלָה, וְהֵמָה בַכְתֻבִים, וְלֹא יָצְאוּ, הָרוּחַ 

נוּן, מְשָרֵת -יְהוֹשֻעַ בִן וַיַעַן כח  .בַמַחֲנֶהאֶלְדָד וּמֵידָד, מִתְנַבְאִים   לְמֹשֶה וַיֹאמַר:
לוֹ מֹשֶה, הַמְקַנֵא אַתָה לִי;  וַיֹאמֶר כט  אֲדֹנִי מֹשֶה, כְלָאֵם.  וַיֹאמַר:-מִבְחֻרָיו מֹשֶה

-מֹשֶה, אֶל וַיֵאָסֵף ל  , עֲלֵיהֶם.רוּחוֹ -אֶת 'היִתֵן -כִי-בִיאִים, נְ 'ה עַם-כָלוּמִי יִתֵן 
-הַיָם, וַיִטֹש עַל-מִן שַלְוִים, וַיָגָז 'הנָסַע מֵאֵת  וְרוּחַ  לא  .יִשְרָאֵלהוּא, וְזִקְנֵי -הַמַחֲנֶה

      פְּנֵי הָאָרֶץ.-וּכְאַמָתַיִם עַל-כֹה סְבִיבוֹת הַמַחֲנֶה יוֹםכֹה וּכְדֶרֶךְ  יוֹםהַמַחֲנֶה כְדֶרֶךְ 

-הַשְלָו-אֶת וַיַאַסְפוּהַמָחֳרָת  יוֹםהַלַיְלָה וְכֹל -הַהוּא וְכָל הַיוֹם-כָל הָעָם וַיָקָם לב
 הַבָשָר לג הַמַחֲנֶה.; וַיִשְטְחוּ לָהֶם שָטוֹחַ סְבִיבוֹת חֳמָרִיםעֲשָרָה  אָסַףהַמַמְעִיט 

        .מַכָה רַבָה מְאֹד בָעָם 'הוַיַךְ  בָעָם חָרָה 'ה וְאַף; טֶרֶם יִכָרֵת-עוֹדֶנוּ בֵין שִנֵיהֶם
, הָעָם-שָם, קָבְרוּ, אֶת-כִי  :הַתַאֲוָהקִבְרוֹת הַמָקוֹם הַהוּא, -שֵם-אֶת וַיִקְרָא לד

  , בַחֲצֵרוֹת.וַיִהְיוּצֵרוֹת; , חֲ הָעָםנָסְעוּ הַתַאֲוָה  מִקִבְרוֹת לה  הַמִתְאַוִּים.
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תלונת הרעב מקבילות: 
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Parashat Beha’alotekha 

 

Every sin has it effect, and even Moshe was affected by the 

sins of the Jewish people. When he turns to God with a 

complaint we find that Moshe repeats himself, indicating the 

effect on him from the beginning of his statement to the end – 

as Rashi and Hazal teach “Moshe’s strength became weak, 

like that of a woman.” 

 

Perhaps these sins foreshadow the sins that follow, like the sin 

of the spies and the sin of Korah. 

 

The central word in this parashah is a’s’af, meaning a lot - very, 

very much. The people collected a lot – much more than they 

needed. This stands in contrast with the manna, where they 

took only as much as they needed for that day, indicating their 

belief and reliance on God on a daily basis. In our case, the 

people showed a lack of faith in God, which leads to other, 

more serious breaches of faith, beginning with the sin of the 

spies and ending with a lack of understanding of God’s 

leadership, which led to the revolution of Korah, 

 

 


